STAND-Nr./STAND-NO.: —— HALLE/HALL: 3 8

Bei Riickfragen wenden Sie sich bitte an /
If you have any further questions, please contact:

rail2009

Telefon / Phone: +49(0)231/1204-1327 oder/or -1328

Fax / Fax: +49(0)231/1204-678
Mail / Mail: service@westfalenhallen.de 9. - 1 1 . Novem ber 2009
r 1

Messe Westfalenhallen Dortmund GmbH
Strobelallee 45

44139 Dortmund

Germany

L _

Eintritts-Gutscheine / Vouchers

(Riicksendung bis 4 Wochen vor Messebeginn / Please return up to 4 weeks before start of the exhibition)
Sind Rechnungs- und Lieferanschrift nicht identisch, teilen Sie uns dies bitte schriftlich mit. /

If the billing adress and the delivery adress are not identically please notify us in written form.

Firma / Company:

Anschrift / Address:

Telefon / Telephone: Telefax / Fax:

Ort, Datum / City, date:

Eintritts-Gutscheine

fir die gezielte Besucherwerbung. Zum Eintausch gegen eine Eintrittskarte an den Tageskassen. Karten berechtigen nicht
zum Eintritt vor Offnungszeiten. Der Verkauf der Gutscheine ist nicht erlaubt. Zuwiderhandlung wird rechtlich verfolgt.
Eingeldste Gutscheine berechnen wir nach Ausstellungsende zum ermaBigten Eintrittspreis pro Gutschein mit € 29,00 zzgl. MwSt.
Fiir Inre Messenachbearbeitung der lhrer Einladung folgenden Kunden, kann auf Wunsch die Zusendung dieser berechneten Gutscheine
gegen eine Bearbeitungspauschale erfolgen. Je angefangene 100 Stiick eingeléste Gutscheine - € 10,00 zzgl. MwSt. /
Vouchers for selective visitor advertisement. Exchanging tickets at the ticket counter does not authorise entry before opening
times. It is forbidden to sell the vouchers. Any contraventions will be legally prosecuted. After the end of the exhibition
we shall charge redeemed vouchers at the reduced entrance price per voucher with € 29.00 plus VAT. For a flat-rate fee we
can send by request the invoiced vouchers for the trade fair resumé for customers taking up your invitation. For every initial
100 pieces redeemed vouchers - € 10.00 plus VAT.

O Ja, die eingeldsten und berechneten Gutscheine sollen uns zugesandt werden. /
Yes, the redeemed and invoiced vouchers should be sent to us.

Name des Bestellers / name of orderer:

(bitte in Druckbuchstaben eintragen / please write in block letters)

Stand-Nr. / stand No. Halle / hall rechtsgiiltige Unterschrift / legally effective signature
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